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ZHAO Naiyi 赵乃义 Famous Magician – FACE-OFF 著名

魔术师-变脸 
Winner of International Magic Competition in 2004, Member of 
American I.B.M. Magic Association, The First-class Actor of China 
and The Most Famous Peking Opera Artist Majoring in the Unique 
skill ς FACE OFF, Naiyi Zhao is the most prominent successor in 
Tang style of Peking opera. Master Zhao frequently delights 
ŀǳŘƛŜƴŎŜ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ǎǇŜŎƛŀƭ ŀǊǘ ƻŦ ά{ƘƛŦǘƛƴƎ ŦŀŎŜǎέΦ 
  

2004年国际魔术大赛金奖获得者, 美国 I.B.M. 魔术协会会员, 国家一级演员, 著名京

剧表演艺术家(表演川剧绝活变脸), 赵乃义是唯一的京剧唐派继承人. 他经常受邀演

出川剧绝活变脸等深受观众好评. 

 
 

TANG Yuzhi 唐玉芝 Award-Wining Peking Opera Artist, First 

Class Actor of China 著名京剧表演艺术家，国家一级演员 

Yuzhi Tang was born in a family of Perking opera artists. A 
graduator of Liaoning Traditional Opera School, she was further 
studies at the National Academy of Chinese Theatre Arts. She was 
trained in the Zhang style, originated by Master Junqiu Zhang. She 
hŀǎ ǎǘŀǊǊŜŘ ƛƴ ǾŀǊƛƻǳǎ ŎƭŀǎǎƛŎǎ ƛƴŎƭǳŘƛƴƎ ά²ŀƴƎƧƛŀƴƎǘƛƴƎ tŀǾƛƭƛƻƴέΣ 
ά¢ƘŜ {ǘƻǊȅ ƻŦ {ǳŜ {ŀƴέ ŀƴŘ ά¢ƘŜ .Ŝǎǘ {ŎƘƻƭŀǊΩǎ aŀǘŎƘƳŀƪƛƴƎέΦ 

唐玉芝出身于京剧世家, 毕业于辽宁省戏曲学校,  进修中国戏曲学院, 拜著名京剧表

演艺术家张君秋为师. 曾获国家级奖项. 主演<<望江亭>>, <<玉堂春>>, <<状元媒>>等

张派名剧. 

 

  



XIA Kemin 夏可敏  Award winning Acrobat Master 著名杂技

表演艺术家 
First-class Chinese performing artist, award winning acrobatic 
master, Mr. Xia began his career in acrobatics in 1955 with the 
Shanghai Acrobatic Troupe.  
  

夏可敏, 国家一级演员, 40年国际杂技表演经验, 世界著名杂技

表演艺术家, 曾任上海杂技团专业演员. 

 

The Best Team in Chinese Mulanquan 中国最优秀木兰拳表演队 

Founded by Mr. Li Gang, Mulanquan plays a unique role in 
promoting the national fitness program, the physical fitness of 
elder intellectuals specifically and building a harmonious society. 
The best team in Chinese Mulanquan include: Gang Li, Wenya Shi , 
Xuejuan Lu, Xiangling Yang, Weijun Zhou,  and Xiaoying Chen. 
They are all Senior Coaches at Chinese Mulan International. The 
team was the recipient of many awards in Chinese and 
International competitions.  

木兰拳的创始人是李钢. 木兰拳在促进全民健身运动, 特别是中老年人的健康, 和社

会和谐发展中起到很大作用. 这支中国最优秀的木兰拳表演队由李钢带队, 队员包括

史文雅, 陆雪娟, 杨翔玲, 周卫军和陈小英. 他/她们均为中国木兰拳国际四星级高级

教练, 曾参加过上海大世界和中国木兰拳国际艺术中心组织的多次大型展演活动。 

 



Janet Mayhue Choyce Talented Gospel Music Singer 著名福音音

乐歌唱家 

One of the most passionate and dynamic singers of Gospel music 
today Janet Mayhue Choyce has been singing to audiences in the 
Denver metro area, along the Front Range, across the U.S., Europe, 
the former Sovient Union and Africa for over 25 years. Singing for 
civic events, schools, prisons, conǾŜǊǘǎ ŀƴŘ ŎƘǳǊŎƘŜǎ WŀƴŜǘΩǎ 
powerful voice delivers a message of encouragement and hope. 

ᴰ ̫ Ḃ₅, Janet Mayhue Choyceͮ́ ̫ Ḃ́̈Ɽ ᾇ .̢̦ת25 ̜
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WU WEI 吴蔚 Bass 男低音歌唱家 

Medalists of various international vocal competitions, lead cover 
for bass role in the world premiere of the opera, Poet Li Bai in 

Central City, Colorado, Rome, Italy and Beijing, China。 

男低音歌唱家，目前于科州大学 Boulder 分校进修。2000תΊ

̂̈ ˵ᴰ ѩ̕Ấ͟ ὠ‚ ‚ ̫

ὗ ẰẤ Ὀ̫ὠ ̕ ὺȋ ᴜ֚Ⱬ ͉√ְ̅Ὀ̫ ˺

ᴰᴃ ϗ ͟ὺȋ 

SHI XIWEI 石希伟 Talented Saxophone Performing Artist 优

秀萨克斯演奏者 

FƻǊƳŜǊ ƭŜŀŘ ƻŦ ǘƘŜ ōŀƴŘ ŀǘ ·ƛΩŀƴ 5ŜǎƛƎƴ 9ƴƎƛƴŜŜǊƛƴƎ LƴǎǘƛǘǳǘŜΣ 
Xiwei Shi is an expert in many musical instruments, especially Jazz 
Drum and Saxophone. He is now one of the most prominent 
artists with Leading Cadres of Liaoning Arts.  

石希伟，原西安设计院乐队队长，擅长多种乐器，精通架子

鼓、萨克斯。现是辽宁省干部艺术团主要演员，多次荣获国

家省市演出优秀奖，受到观众极大好评。 

 

 



Rocky Mountain Children’s Choir (RMCC) 

¢ƘŜ wƻŎƪȅ aƻǳƴǘŀƛƴ /ƘƛƭŘǊŜƴΩǎ /ƘƻƛǊ (RMCC) was founded in 1995, performing its first 
concert in December 1996. RMCC includes 300 girls and boys ages 6-18. Thousands of 
children have participated since the beginning of RMCC. The conductors are 
accomplished musicians who hold impressive academic credentials, formal musical 
training and a wide array of experience. Together with the music director, they select a 
challenging international repertoire of music, set high standards, and create 
performance opportunities that teach discipline, instill confidence, and promote self-
esteem.  

 


